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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of the PALMER ABO! The ABO is a simple
passive Output switcher. This useful little tool will open a whole new
world of options when working with line or mic signals on stage or in the
studio.

APPLICATION

The Palmer PEABO is a balanced switcher with one input and two outputs.
This makes it the perfect choice for routing a signal to one of two dif-
ferent inputs.

e Onstage, switch your vocal mike between FOH and monitor mixing desk so
you can communicate with the monitor mixer or the band in private.

e Two different sound configurations. Suppose you sometimes want a dif-
ferent effect or sound on your microphone, for example, a “telephone ef-
fect” or more Hall. Run both outputs of the PEABO to two channels of the
mixing desk - now you can configure these differently and toggle between
the two channels onstage whenever you want.

e You can also use the PEABO to address two different rooms or zones se-
lectively.

Switching is controlled by a sturdy latching foot switch; the selected
output is indicated by a red LED. Slide switches make it possible to se-
lect various attenuation levels (6, 15 or 21 dB attenuation) individually
for both outputs. A ground 1lift helps to avoid ground loop hum.

Housed in a solid metal case with extended edges for optimum protection
of the in- and outputs. Pre-drilled holes permit simple and secure mount-
ing in a rack or on a pedal board.

The PEABO’s strictly passive circuitry means that it requires no power
supply at all. A 9-volt block battery is only required to power the LED.
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INPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1) Read these instructions before operating the unit.

2) Please heed all safety warnings and keep these instructions for future
reference.

3) Follow all instructions.

4) Do not use this apparatus near water or moisture.

5) Clean only with dry cloth.

6) Do not install near any heat sources such as radiators, heat regis-
ters, stoves, or other apparatus that produce heat.

7) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

8) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the apparatus has been damaged in any way, if liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, if the apparatus has
been exposed to rain or moisture, if it does not operate normally, or has
been dropped.

DO NOT ATTEMPT TO SERVICE THIS EQUIPMENT. REFER SERVICING TO QUALIFIED
PERSONNEL ONLY. DO NOT MAKE ANY INTERNAL ADJUSTMENTS OR ADDITIONS TO THIS
EQUIPMENT OR TAMPER WITH INTERNAL ELECTRONIC COMPONENTS AT ANY TIME.
FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS MAY CAUSE SHOCK HAZARDS AND VOID THE
WARRANTY OF THIS EQUIPMENT.

As a result of PALMER's policy of continuous product improvement, tech-
nical specifications and appearance are subject to change, and modifica-
tions may be made to existing products from time to time without prior
notice.



PANELS

®)

o

OUTPUT A

OUTPUT B

INPUT

OUTA
PAD

-15dB
0dB

ouTB

PAD

e

om

LIFT

Eln

BALANCED LINE OUTPUT SWITCHER

Palmer

Musical Jnrlmmnls

\

® ® ®
ceig

PEFIDE
YOUR TONE

AVA

Palmer

Musical Instruments

@B GROUND LIFT SWITCH

With the ABO you can interconnect
two mains powered devices (for
example 2 mixers). This constel-
lation can induce a ground loop
hum. Should this occur, use this
switch to lift the ground of the
second output.

SWiTcH

With this switch you can toggle
between the two outputs. The
switch is latching, the LED indi-
cates, which output is active.

INPUT

(Note: Only dynamic mic and such
that do not require phantom pow-
er.)Connect a mic or line signal
to this input

Outputs: The input signal is
switched to either output A or B
(LED on).

PAD OUTPUT A

Use this switch to attenuate the
output A by 15dB.

PAD OUTPUT B

To offer more flexibility, out-
put B can be padded in two steps
(15dB or 6dB). Both switches can
be used simultaneously to acheive
maximum pading.

BLe>

LED: This LED lights when output
B is selected (Note: A battery
must be inserted)
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SPECIFICATIONS

item number peabo

product type: switcher _-L
type: passive S
switching function: output switcher . oo
number of channels 2

number of inputs: 1

input connectors: XLR

number of outputs: 2

output connectors: XLR

transformer isolated outputs: no

controls: output pad

display segments: channel number

power supply: 9 V block

power consumption: n.a. A

housing material: sheet steel

housing surface: powder coated

width: 100 mm

depth: 120 mm

height: 60 mm

Adam Hall GmbH, all rights reserved. The technical data and the func-
tional product characteristics can be subject to modifications.
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LINTATION OF LIABILITY

If your Adam Hall branded hardware product fails to work as warranted
above, your sole and exclusive remedy shall be repair or replacement.
Adam Halls’ maximum liability under this limited warranty is expressly
limited to the lesser of the price you have paid for the product or the
cost of repair or replacement of any hardware components that malfunction
in conditions of normal use.

Adam Hall is not liable for any damages caused by the product or the
failure of the product, including any lost profits or savings or special,
incidental, or consequential damages. Adam Hall is not liable for any
claim made by a third party or made by you for a third party.

This limitation of liability applies whether damages are sought, or
claims are made, under this Limited Warranty or as a tort claim (includ-
ing negligence and strict product liability), a contract claim, or any
other claim. This limitation of liability cannot be waived or amended by
any person. This limitation of liability will be effective even if you
have advised Adam Hall of an authorized representative of Adam Hall of
the possibility of any such damages. This limitation of liability how-
ever, will not apply to claims for personal injury.

This Limited Warranty gives you specific legal rights. You may also have
other rights that may vary from state to state or from country to coun-
try. You are advised to consult applicable state or country laws for a
full determination of your rights.

REQUESTING WARRANTY-SERVICE

To request warranty service for the product, contact Adam Hall or the
Adam Hall authorized reseller from which you purchased the product.

ECDECLARATION OF CONFORMTY

These devices meet the essential requirements and further relevant speci-
fications of Directives 2004/108/EC (EMC) and 2006/95/EC (LVD). For more
information, see www.adamhall.com.

)gi CORRECTDISPOSAL OF THIS PRODUCT (ELECTRICAL WASTE)

=sm (Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it
should not be disposed with other household wastes at the end of its
working life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types
of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

1
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Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details on where and
how they can recycle this item in an enviromentally friendly manner.
Business users should contact their supplier and check the terms and con-
ditions of the purchase contract. This product should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

WEEE-DECL-ARATION

mmm YOur Palmer product was developed and manufactured with high quality
materials and components wich can be recycled and/or reused. This symbol
indicates that electrical and electronic equipment must be disposed of
separately from normal waste at the end of its operational lifetime.
Please dispose of this product by bringing it to your local collection
point or recycling centre for such equipment. This will help to protect
the environment in which we all live.

:g BATTERIES AND ACCUMULATORS

=mm The supplied batteries or rechargeable batteries can be recycled.
Please dispose of them as special waste or return them to your special-
ist dealer. In order to protect the environment, only dispose exhausted
batteries.
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LINTED WARRANTY

This Limited Warranty applies to all products distributed through Adam
Hall.

The statutory warranty rights towards the seller are not affected by this
guarantee. In fact, it justifies, additional independent warranty claims
towards Adam Hall.

Adam Hall warrants that the Adam Hall product you have purchased from
Adam Hall or from an Adam Hall authorized reseller is free from defects
in materials or workmanship under normal use for a period of 2 or 3 years
from the date of purchase.

The Limited Warranty Period starts on the date of purchase. In order

to receive warranty services you are required to provide proof of the
purchase date. Your dated sales or delivery receipt, showing the date
of purchase, is your proof of the purchase date. Should products of the
brands named above be in need of repair within the limited warranty pe-
riod, you are entitled to warranty services according to the terms and
conditions stated in this document

This Limited Warranty extends only to the original purchaser of this
Adam Hall branded product and is not transferable to anyone, who obtains
ownership of the Adam Hall branded product from the original purchaser.
During the Limited Warranty Period, Adam Hall will repair or replace the
defective component parts or the product. All component parts or hardware
products removed under this Limited Warranty become the property of Adam
Hall.

In the unlikely event that your Adam Hall product has a recurring fail-
ure, Adam Hall, at its discretion, may elect to provide you with a re-
placement unit of Adam Hall’s choice that is at least equivalent to your
Adam Hall branded product in hardware performance.

Adam Hall does not warrant that the operation of this product will be

"uninterrupted or error-free. Adam Hall is not responsible for damage that
.@ccurs as a result of your failure to follow the instructions included

with the Adam Hall branded product. This Limited Warranty does not apply,
- to wear parts (e.g. accumulator) - to any product from which the serial
number has been removed or that has been damaged or rendered defective as
the result of an accident - in case of, misuse, abuse, or other external

causes

- by operation outside the usage parameters stated in the user’s documen-
tation shipped with the product

- by use of spare parts not manufactured or sold by Adam Hall

- by modification or service by anyone other than Adam Hall

These terms and conditions constitute the complete and exclusive warranty
agreement between you and Adam Hall regarding the Adam Hall

branded product you have purchased.
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- EINFOHRUNG
' Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des PALMER ABO! Der ABO ist ein ein-
facher, passiver Ausgangs-Umschalter. Dieses praktische, kompakte

Werkzeug erdffnet unzdhlige neue Moglichkeiten fiir die Arbeit mit Line-
oder Mikrofon-Signalen auf der Bithne oder im Studio.

ANWENDUNG

Der Palmer PEABO ist ein symmetrischer Umschalter mit einem Eingang und
zwei Ausgédngen. Somit ist er die perfekte Wahl, um ein Signal wahlweise
auf zwei unterschiedliche Eingdnge zu routen.

e Schalten Sie auf der Biihne Ihr Gesangsmikrofon zwischen FOH und Monitor
Mischpult um, so konnen Sie dem Monitormischer oder auch der Band etwas
mitteilen.

e Zwei verschiedene Soundeinstellungen. Sie mochten teilweise einen an-
deren Effekt oder Sound an Ihrem Mikrofon haben, zum Beispiel ein “Tele-
foneffekt” oder mehr Hall. Legen Sie beide Ausgdnge des PEABO auf zwei
Kandle des Mischpultes - diese kénnen Sie nun unterschiedlich einstellen
und nach eigenem Belieben auf der Bithne zwischen den beiden Kandlen hin
und her schalten.

¢ Sie konnen mit dem PEABO wahlweise zwei unterschiedliche Rdume oder
Zonen ansprechen.

Die Umschaltung erfolgt iber einen soliden rastenden (,latching")
FuBschalter, eine rote LED zeigt an, welcher Ausgang angewdhlt ist. Fir
beide Ausgidnge sind individuell verschiedene Dampfungen (6, 15 oder 21 dB
Abschwidchung) iiber Schiebeschalter zuschaltbar. Ein Ground Lift hilft,
Brummschleifen zu vermeiden.

Untergebracht in einem soliden Ganzmetallgehduse mit vorgezogenen Wan-
gen fir optimalen Schutz der Ein- und Ausgdnge. Vorbereitete Bohrungen
erlauben eine einfache und sichere Befestigung im Rack oder auf einem
Pedalboard.

Der PEABO ist vollstdndig passiv aufgebaut und funktioniert gédnzlich ohne
Spannungsversorgung. Nur zur Versorgung der LED ist eine 9 Volt Blockbat-
terie notwendig..

ENEFRES
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WICHTIGE sicHerHersSHINWEISE

1) Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerdt benutzen.

2) Befolgen Sie bitte alle Sicherheitswarnungen und bewahren Sie diese
Anleitung zu Referenzzwecken auf.

3) Folgen Sie allen Anweisungen.

4) Betreiben Sie das Geradt nicht in der Ndhe von Wasser oder bei
Feuchtigkeit.

5) Verwenden Sie zum Sdubern ein trockenes Tuch.

6) Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Hitzequellen wie Hei-
zliiftern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Wiarme produzierenden Geriten
auf.

7) Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlenen Erweiterungen/
Zubehodrteile.

8) Wenden Sie sich im Service-Fall immer an qualifiziertes Fachpersonal.
Der Service-Fall tritt ein, wenn das Gerdt in irgendeiner Form beschadigt
wurde, wenn Flissigkeiten oder Gegenstidnde in das Gehduse-Innere gelangt
sind, wenn das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war oder wenn es
nicht normal arbeitet oder heruntergefallen ist.

VERSUCHEN SIE NICHT, DIESES GERAT SELBST ZU WARTEN. LASSEN SIE REPARA-
TUREN AUSSCHLIESSLICH VON QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL DURCHFUHREN.
NEHMEN SIE KEINE INTERNEN MODIFIKATIONEN ODER ANDERUNGEN AN DIESEM GERAT
VOR UND TAUSCHEN SIE IN KEINEM FALL DIE INTERNEN ELEKTRISCHEN KOMPONENT-
EN. BEI NICHTBEACHTUNG DIESER HINWEISE BESTEHT DIE GEFAHR VON STROMSCHLA-
GEN, UND DIE GARANTIE FUR DIESES GERAT ERLISCHT.

Aufgrund der permanenten Weiterentwicklung der Produkte durch PALMER kén-
nen die technischen Spezifikationen und das Design ohne vorherige Ankiin-
digung verdndert werden. Verdnderungen an bestehenden Produkte koénnen von
Zeit zu Zeit ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen werden.
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B OROUND LIFT SCHALTER.

Mit dem ABO konnen Sie zwei
Gerdte (z. B. zwei Mixer) mit-
einander verbinden, die beide am
Stromnetz angeschlossen sind. In
dieser Konfiguration kann eine
Brummschleife entstehen. Sollte
das der Fall sein, koénnen Sie mit
diesem Schalter die Masse des
zweiten Ausgangs entkoppeln.

SCHALTER

Mit diesem Schalter schalten Sie
zwischen den beiden Ausgidngen um.
Der Schalter rastet ein und die
LED zeigt, welcher Ausgang aktiv
ist.

INPUT

(Hinweis: Nur fiir dynamische Mik-
rofone und solche, die keine Phan-
tomspeisung benétigen.) SchlieBen
Sie ein Mic- oder Line-Signal an
diesem Eingang an.

Ausgédnge: Das Eingangssignal wird
wahlweise auf Ausgang A oder B
(LED leuchtet) geschaltet.

PAD OUTPUT A

Mit diesem Schalter dampfen Sie
Ausgang A um 15 dB.

PAD OUTPUT B

Fir eine groRere Flexibilitat kann
das Pad fir Ausgang B in zwei
Stufen (15 dB oder 6 dB) geschaltet
werden. Beide Schalter kénnen glei-
chzeitig aktiviert werden und sor-
gen so fiir eine maximale Dampfung.

6 [RS

LED: Diese LED leuchtet, wenn Out-
put B ausgewdhlt ist (Anmerkung:
Eine Batterie muss eingesetzt
sein) .

ENEFRES
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SPEZIFIKATIONEN

Artikelnummer

Produkt-Typ:

Typ:

Schaltfunktion:
Anzahl der Kanidle
Anzahl der Eingénge:
Eingangsbuchsen:
Anzahl der Ausgénge:

Ausgangsbuchsen:

Ubertrager-isolierte Ausginge:

Bedienelemente:
Anzeigeelement:
Stromversorgung:
Stromaufnahme:
Gehdusematerial:
Geh&duseoberfldche:
Breite:

Tiefe:

Hohe:

YEOUR TEMNE

peabo

Umschalter

passiv
Ausgangs-Umschalter
2

1

XLR

2

XLR

nein

Ausgangs-Pad
Kanal-Nummer

9 V Block Batterie
k. A.

Stahlblech
pulverbeschichtet
100 mm

120 mm

60 mm

Adam Hall GmbH, alle Rechte vorbehalten. Anderungen der technischen
Daten und Produktmerkmale vorbehalten.

o B e
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HAFTUNOSBESCHRANKUNG

Falls an Hardware-Produkten von Adam Hall innerhalb der Garantiezeit
Material- oder Verarbeitungsfehler (gemdB der Garantieerkldrung oben)
auftreten, besteht Ihr alleiniger und ausschlieflicher Anspruch aus die-
ser Garantie in der Reparatur oder dem Austausch des Gerdts. Die maximale
Haftung der Firma Adam Hall ist entsprechend dieser Garantie ausdriicklich
auf den Kaufpreis oder die Kosten fir eine Reparatur oder Ersatz - und
zwar den jeweils niedrigeren Betrag - der bei iiblichem Gebrauch fehler-
haften Hardware-Komponenten begrenzt.

Adam Hall ist nicht haftbar fir jegliche durch das Produkt oder das
Versagen des Produkts verursachte Schdden, einschlieBlich Gewinnein-
buBen und unterbliebener Einsparungen sowie besonderer, indirekter oder
Folgeschdden. Des Weiteren ist Adam Hall nicht haftbar gegeniiber Recht-
sanspriichen Dritter oder durch Sie im Namen Dritter angemeldeten Forder-
ungen.

Diese Haftungsbeschradnkung gilt unabhidngig davon, ob Schdden gerich-
tlich verfolgt oder Schadenersatzanspriiche im Rahmen dieser Garantie

oder aufgrund unerlaubter Handlungen (einschlieBlich Fahrladssigkeit und
Gefdhrdungshaftung) oder aufgrund vertraglicher oder sonstiger Anspriiche
gestellt werden, und kann von niemandem aufgehoben oder verdndert werden.
Diese Haftungsbeschrédnkung ist auch dann giltig, wenn Sie die Firma Adam
Hall oder einen autorisierten Vertreter von Adam Hall auf die Moglichkeit
solcher Schidden aufmerksam gemacht haben, nicht jedoch bei Schadenersat-
zanspriichen in Zusammenhang mit Personenschéaden.

Diese Herstellergarantie rdumt Thnen bestimmte Rechte ein; je nach Geri-
chtsbarkeit (Staat oder Land) stehen Ihnen méglicherweise weitere An-
spriiche zu. Es ist ratsam, in solchen Fidllen die entsprechenden Gesetze
heranzuziehen, um Ihre Rechte umfassend zu ermitteln.

INANS PRUCHNAHME DER GARANTIE

Wenden Sie sich im Garantiefall direkt an Adam Hall oder den von Adam
Hall autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

EG-KONFORMNTATSERKLARUNG

Diese Gerdte entsprechend den grundlegenden Anforderungen und weiteren
relevanten Spezifikationen der Richtlinien 2004/108/EG (EMV) und 2006/95/
EG (LVD). Weitere Informationen finden Sie unter www.adamhall.com.

ENEFRES
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)g ORDNUNGSGCEMASSE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS (ELEKTRO-AB-
= FALLE)

(Giltig in der Europédischen Union und anderen europdischen Ldndern mit
Milltrennung)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dazugehdrigen Dokumenten weist darauf
hin, dass das Gerdt am Ende der Produktlebenszeit nicht zusammen mit dem
normalen Hausmiill entsorgt werden darf, um Umwelt- oder Personenschidden
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden. Bitte entsorgen Sie
dieses Produkt getrennt von anderen Abfidllen und fithren es zur Foérderung
nachhaltiger Wirtschaftskreisldufe dem Recycling zu.

Als Privatkunde erhalten Sie Informationen zu umweltfreundlichen Entsor-
gungsmoglichkeiten iber den Hdndler, bei dem das Produkt erworben wurde,
oder iiber die entsprechenden regionalen Behdrden.

Als gewerblicher Nutzer kontaktieren Sie bitte Ihren Lieferanten und
prifen die ggf. vertraglich vereinbarten Konditionen zur Entsorgung der
Gerate. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen gewerblichen Ab-
fdllen entsorgt werden.

E WEEE-ERKLARUNG

mmm Ihr Produkt von Palmer wurde unter Verwendung hochwertiger, wie-
derverwendbarer und/oder wiederverwertbarer Materialien und Komponenten
hergestellt. Dieses Symbol weist darauf hin, dass elektrische und ele-
ktronische Geridte am Ende der Produktlebensdauer getrennt vom normalen
Hausmiill entsorgt werden miissen.

Bitte entsorgen Sie dieses Produkt fachgerecht in einer der lokalen Sam-
melstellen oder speziellen Recycling-Zentren, und helfen Sie mit, unsere
Umwelt zu schiitzen.

E BATTERIEN UND AKKUMUL-ATOREN

mmm Die mitgelieferten Batterien oder Akkumulatoren kénnen dem Recycling
zugefithrt werden. Bitte entsorgen Sie sie als Sondermiill oder iiberge-
ben sie Ihrem Fachhidndler. Bitte beachten Sie auBerdem, dass aus Griinden
des Umweltschutzes ausschlieBlich verbrauchte Batterien entsorgt werden
sollten.
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HERSTELLERGARANTIE

Diese Herstellergarantie gilt fiir alle Produkte im Vertrieb von Adam
Hall.

Diese Garantieerklarung beriihrt nicht die gesetzlichen Gewdhrleistung-
sanspriiche an den Hersteller, sondern erweitert diese um zusdtzliche Ga-
rantieanspriiche gegeniiber der Firma Adam Hall.

Adam Hall garantiert fiir den Zeitraum von zwei beziehungsweise fiinf Jahren
ab Kaufdatum, dass dieses Adam Hall-Produkt, das Sie direkt iiber Adam Hall
oder einen von Adam Hall autorisierten Handler erworben haben, bei bestim-
mungsgemidfem Gebrauch frei von Material- und Fertigungsfehlern ist.

Der Garantiezeitraum beginnt mit Kaufdatum des Produkts, das im Garanti-

efall entsprechend nachzuweisen ist (durch Vorlegen der Rechnung oder des
Lieferscheins mit dem Kaufdatum). Sollte bei Produkten der oben genannten
Marken innerhalb der Garantiezeit eine Reparatur erforderlich sein, sind

Sie berechtigt, diese zu den im vorliegenden Dokument aufgefithrten Bedin-
gungen durchfithren zu lassen.

Diese Herstellergarantie gilt ausschlieBlich fiir den Erstkdufer dieses
Adam Hall-Produkts und ist nicht auf einen ggf. nachfolgenden Eigentiumer
Ubertragbar. Innerhalb des Garantiezeitraums ibernimmt Adam Hall die
Reparatur oder den Ersatz der defekten Komponente(n) bzw. des Produkts.
Alle im Rahmen dieser Herstellergarantie ausgetauschten Komponenten oder
Produkte gehen in das Eigentum der Firma Adam Hall uber.

Sollte der unwahrscheinliche Fall eintreten, dass bei dem von Ihnen er-
worbenen Produkt ein Fehler wiederholt auftritt, hat die Firma Adam Hall
das Recht, das defekte Produkt nach eigenem Ermessen durch ein anderes
Produkt zu ersetzen, sofern das neue dem ausgetauschten Produkt in Bezug
auf die Hardware-Eigenschaften mindestens gleichwertig ist.

Adam Hall ibernimmt keine Garantie fir einen stdrungs- und/oder fehler-
freien Betrieb dieses Produkts. Auch fiir Schidden durch Nichtbeachtung der
diesem Adam Hall-Produkt beiliegenden Bedienungsanleitung und anderen Un-
terlagen ist Adam Hall nicht verantwortlich. Die Herstellergarantie gilt
nicht - fir VerschleiBfteile (z. B. Akkus) - fiir Produkte, von denen die
Seriennummer entfernt wurde oder die aufgrund eines Unfalls beschadigt
wurden - fir Schdden durch unsachgemédfen Betrieb, durch Fehlbedienung
oder andere externe Griinde

- fir Schdden an Gerdten, die nicht entsprechend den Betriebsparametern
betrieben wurden (Parameter gemdB den im Lieferumfang enthaltenen Unter-
lagen),

- fir Schédden durch die Verwendung nicht von Adam Hall hergestellter oder
vertriebener Ersatzteile,

- fir Schéaden durch Fremdeingriffe/Modifikationen oder nicht durch Adam
Hall durchgefiihrte Reparaturen.

Diese Bestimmungen und Bedingungen stellen die vollstdndige und auss-
chlieBliche Garantievereinbarung zwischen Ihnen und Adam Hall fir das von
Ihnen erworbene Adam Hall-Produkt dar.

1
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L INTROBUCTION

Nous vous félicitons d'avoir acheté un PALMER AB-O. L'AB-O est un sé-
lecteur de sortie passif, trés simple. Ce petit outil trés utile ouvre
tout un nouveau monde de possibilités lorsque vous travaillez avec des
signaux au niveau ligne ou micro, sur scéne ou en studio.

EXEMPLES D'APPLICATION

Le Palmer PEABO est un sélecteur symétrique muni d’une entrée et de deux
sorties ; il constitue un choix parfait pour envoyer un signal vers les
entrées de deux appareils audio différents.

e Lorsque vous vous trouvez sur scéne, envoyez le signal de votre micro
vers la console de fagade ou celle de retours, afin de communiquer avec
1’ingénieur du son fagcade ou le groupe lui-méme.

¢ Passez d’'une voie de console a une autre, pour comparer plusieurs
réglages sonores par exemple. Vous pouvez aussi commuter a volonté un
traitement ou un effet : filtrage ‘téléphone’, réverbération longue...
Envoyez les deux sorties du PEABO sur deux voies de votre console de mix-
age : vous pouvez alors les paramétrer de fagon différente, et activer
1l’une ou l’autre depuis la sceéne.

¢ Le PEABO peut aussi servir a envoyer le signal d’un méme microphone
vers deux salles ou zones différentes.

La commutation s’effectue par 1l’intermédiaire d’un solide sélecteur au
pied, de type permanent. Une LED rouge indique la sortie choisie. Un
sélecteur coulissant permet de sélectionner trois valeurs d’atténuation
différentes (6, 15 ou 21 dB) sur chacune des sorties. Un sélecteur de
levage de masse (Ground Lift) évite les ronflettes.

Le PEABO posséde un solide coffret métallique, avec des prolongements sur
le c6té et la base pour protéger les connecteurs d’entrée et de sortie.
Des trous percés sur la plaque de fond assurent une fixation facile et
stire dans un rack ou un pédalier.

Les circuits du PEABO sont de type entiérement passif, et fonctionnent
sans alimentation. La pile 9 Volts sert uniquement a alimenter les LED.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE INPORTANTES

1) Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser 1'appareil.

2) Veuillez respecter tous les avertissements de sécurité et conserver
ces instructions, afin de pouvoir vous y reporter ultérieurement.

3) Suivez toutes les instructions.

4) N'utilisez pas cet appareil a proximité d'eau ou dans des conditions
humides.

5) Ne nettoyez l'appareil qu'avec un chiffon sec.

6) Ne placez pas l'appareil a proximité d'une source de chaleur : radia-
teur, échangeur de chaleur, four ou tout autre appareil dégageant de la
chaleur.

7) N'utilisez que les fixations/accessoires approuvés par le fabricant.
8) Confiez toute réparation a un personnel technique qualifié. Le re-
cours au réparateur s'impose dés que l'appareil a subi des dommages, de
quelque fagon que ce soit, si du liquide a été renversé ou si des objets
sont tombés dans 1l'appareil, si l'appareil a été exposé a la pluie ou a
1'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement, ou s'il a subi une chute.

N'ESSAYEZ PAS DE REPARER CET APPAREIL. CONFIEZ CES REPARATIONS A UN PER-
SONNEL QUALIFIE UNIQUEMENT. N'EFFECTUEZ AUCUNE MODIFICATION NI ADDITION
A CET APPAREIL, ET N'INTERVENEZ PAS SUR SES COMPOSANTS ELECTRONIQUES IN-
TERNES. TOUT NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT PROVOQUER DES ELECTRO-
CUTIONS ET ANNULE LA GARANTIE DE CET APPAREIL.

Conformément a sa philosophie d'amélioration permanente de ses produits,
Palmer se réserve le droit de modifier de temps a autre, sans préavis,
les caractéristiques techniques et 1l'apparence de produits existants.

)
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0D <€L ECTEUR GROUND LIFT
(LEVAGE DEMASSE)

L'AB-O permet, par principe méme,
d'interconnecter deux appareils
alimentés sur secteur (par ex-
emple, deux consoles). Cette
configuration peut se traduire
par l'apparition d'une boucle de
masse. Dans ce cas de figure,
utilisez ce sélecteur pour lever
la masse de la seconde sortie.

SELECTEUR

Ce sélecteur permet de passer
d'une sortie a l'autre. Il est de
type permanent ; la LED indique
quelle sortie est active.

(ENTREES)

(Note : n'utiliser qu'un mi-

cro dynamique, ou tout micro ne
nécessitant pas d'alim fantdme) .
Reliez un signal au niveau micro
ou ligne a cette entrée.

Sorties : Le signal d'entrée est
envoyé a la sortie A ou B (LED
allumée) .

PAD OUTPUT A

Ce sélecteur permet d'atténuer de
15 dB le niveau sur la sortie A.

PAD OUTPUT B

Pour plus de souplesse, la sortie
B peut étre atténuée selon deux
valeurs différentes (15 dB ou 6
dB) . Ces deux atténuations peuvent
se cumuler (21 dB maximum) .

o[RS

LED Cette LED s'allume lorsque la
sortie B est sélectionnée (Note
présence d'une pile indispensable)
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CARACTERISTIQUES

Référence appareil PEABO (AB-0)

Type de produit : Sélecteur

Type : passif

Fonction de sélection : Sélecteur de sortie

Nombre de sorties : 2

Nombre d'entrées : 1

Connecteur d'entrée : XLR

Nombre de sorties : 2

Connecteurs de sortie : XLR

Sorties isolées par non

transformateur

Contrdles : Atténuateur de sortie

Indicateurs LED : sortie sélectionnée

Alimentation : Pile 9 Volts (LR61) i
Consommation : N.C. i :
Matériau boitier : feuille d'acier A v. i '.';
Finition : peinture pulvérisée ’ .
Largeur: 100 mm

Profondeur : 120 mm

Hauteur: 60 mm

Adam Hall GmbH, tous droits réservés. Les caractéristiques techniques
et les fonctions disponibles sur le produit sont sujettes a modifica-
tions.
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RESPONSABILITE LINTEE

Si votre appareil de marque Adam Hall ne fonctionne pas comme garanti ci
avant, le seul recours, exclusif, est sa réparation ou son remplacement.
Dans le cadre de cette garantie limitée, la responsabilité financiere
maximale d'Adam Hall est expressément limitée a la plus faible des deux
sommes suivantes : prix payé pour le produit ou colit de répararation ou
de remplacement de tout composant matériel ne fonctionnant pas correcte-
ment dans des conditions d'utilisation normale.

Adam Hall ne peut étre tenu financiérement pour responsable de tout dom-
mage causé par le produit ou par sa défaillance - y compris toute perte
de recettes ou de bénéfices ou tout dommage spécifique, incidentel ou
consécutif. Adam Hall n'est pas responsable financiérement en cas de
requéte émanant d'une tierce partie ou de votre part pour une tierce par-
tie.

Cette limitation de responsabilité financieére s'applique en cas de de-
mande de dommages et intéréts ou de poursuites, dans le cadre de cette

- ‘garantie limitée ou en cas de procédure (négligence et stricte respon-
" 'sabilité produit), de non-respect de contrat, ou de toute autre procé-
"dure. Cette limitation de responsabilité financiére ne peut étre annulée
.ou amendée par quiconque. Cette limitation de responsabilité financiére

sera effective méme si vous avez prévenu Adam Hall ou tout représent-

ant autorisé de Adam Hall de la possibilité de tels dommages. Toutefois,

cette limitation de responsabilité financiére ne s'applique pas en cas de
blessures personnelles.

Cette garantie limitée vous donne des droits légaux spécifiques. Vous
pouvez également avoir d'autres droits, qui peuvent varier d'un état ou
d'un pays a un autre. Nous vous conseillons de vous reporter aux lois
applicables dans votre état ou dans votre pays pour déterminer 1'étendue
exacte de vos droits.

DEMANDE DE REPARATIONS SOUS GARANTIE
Pour demander des réparations sous garantie pour votre produit, veuillez

contacter Adam Hall ou le revendeur agréé Adam Hall chez qui vous avez
acheté le produit.

DECLARATION DE CONFORNTE CE

Ces appareils répondent aux exigences et sont conformes aux Directives
2004/108/EC (EMC) et2006/95/EC (LVD). Pour plus d'informations, visitez
le site www.adamhall.com.

)g MNSE AU REBUTDE CE PRODUT (DECHET ELECTRIQUE)

mmm (Applicable dans 1l'Union Européenne et les autres pays européens do-
tés de systémes de collecte sélective)

™
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La présence de ce logo sur le produit ou son manuel d'utilisation in-
dique qu'en fin de vie, il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets
domestiques. Afin d'éviter toute atteinte a l'environnement ou a la santé
humaine consécutive a une gestion incontrdlée des déchets, veuillez sé-
parer ce produit des autres types de déchets, et assurer son recyclage
de maniére responsable, afin de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles.

Nous conseillons aux utilisateurs domestiques de contacter le revendeur
chez qui ils ont acheté le produit, ou un représentant du gouvernemental
local, pour plus de détails sur le lieu de collecte et la fagon de recy-
cler cet appareil dans le meilleur respect de l'environnement possible.
Nous invitons les utilisateurs professionnels a contacter leur fournis-
seur et a vérifier les termes et conditions de leur contrat d'achat. Ce
produit ne doit pas étre mélangé a d'autres déchets commerciaux lors de
la collecte.

DECLARATION WEEE

mmm VOotre produit Palmer a été développé et fabriqué avec des matéri-
aux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés et/ou
réutilisés. Ce symbole indique que les appareils électriques et électro-
niques, a la fin de leur durée de vie opérationnelle, doivent étre gérés
séparément des déchets ordinaires.

Veuillez apporter ce produit au point de collecte ou centre de recyclage
local prévu pour de tels appareils. Vous contribuerez ainsi a la protec-
tion de l'environnement dans lequel nous vivons tous.

)g PILES ET ACCUMULATEURS

mmm Les piles ou batteries rechargeables livrées avec 1l'appareil sont re-
cyclables. Veuillez les jeter dans un bac a déchets spécial, ou déposez-
les chez votre revendeur spécialisé. Pour une meilleure protection de
l'environnement, ne jetez les piles que lorsqu'elles sont épuisées.
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GARANTIE LINTEE

Cette garantie limitée s'applique a tous les produits distribués par Adam
Hall.

Elle ne concerne pas les droits statutaires relatifs a la garantie envers
le vendeur. En fait, elle justifie des requétes en garantie indépendantes
supplémentairees envers Adam Hall.

Adam Hall garantit que le produit Adam Hall que vous avez acheté aupres
d'Adam Hall ou d'un revendeur autorisé est dépourvu de défaut, au niveau
des composants ou de la fabrication, pour une utilisation normale, sur
une durée de 2 ou 3 ans a partir de la date d'achat.

La période de garantie limitée démarre a partir de la date d'achat. Pour
accéder a des réparations sous garantie, vous devrez fournir la preuve
de la date d'achat. Par exemple, une facture ou bon de livraison daté,
mentionnant en clair la date d'achat. Au cas ou les produits des marques
citées ci-avant nécessiteraient une réparation pendant la période de ga-
rantie limitée, vous avez droit a des réparations sous garantie, confor-
mément aux termes et conditions exposées dans ce document.

Cette garantie limitée n'est applicable qu'a l'acheteur original de ce
produit de marque Adam Hall : elle n'est pas transmissible aux proprié-
taires ultérieurs de 1l'appareil. Pendant toute la période de garantie
limitée, Adam Hall réparera ou remplacera les composants défectueux ou le
produit lui-méme. Tous les composants ou appareils défectueux remplacés
sous garantie deviennent la propriété de Adam Hall.

Dans le cas improbable ou votre produit Adam Hall connaitrait des défail-
lances a répétition, Adam Hall, a sa discrétion, peut choisir de mettre
a votre disposition un appareil de remplacement de son choix, au moins
équivalent a votre produit de marque Adam Hall en termes de performances
matérielles.

Adam Hall ne garantit pas que l'utilisation de ce produit ne sera sou-

mise a aucune interruption ni erreur. Adam Hall n'est pas responsable des

dommages occasionnés par le non-respect des instructions contenues dans

le manuel d'utilisation livré avec le produit de marque Adam Hall. Cette

garantie limitée ne s'applique pas :- aux piéces d'usure (par exemple,

accumulateur) - aux produits dont le numéro de série a été effacé, ou qui

ont été endommagés ou rendus inutilisables a la suite d'un accident - en
Wcas de mauvaise utilisation, utilisation abusive ou toute autre cause

externe.

—'eg cas d'utilisation hors des valeurs d'usage des paramétres, mention-

nés® dans le manuel utilisateur livré avec le produit

- en cas d'utilisation de piéces de rechange non fabriquées ou non ven-

dues par Adam Hall

- en cas de modification ou de réparation non assurée par Adam Hall

Ces termes et conditions constituent l'accord de garantie complet et ex-

clusif entre vous et Adam Hall, concernant le produit

de marque Adam Hall que vous avez acheté.

™D
Ll ) |

a\lbeﬁes



VAl BEFINIE
arey VOUR TERNE

YO
TOME




- D
. sl EDE

Musical Instruments

L INTROBUCCION

iEnhorabuena por adquirir el PALMER ABO! El1 ABO es un sencillo conmutador
pasivo de salida. Este util equipo le abrira todo un mundo de posibili-
dades al trabajar con sefiales de micro o de linea tanto en el escenario
como en un estudio de grabacién.

APLICACION:

El PEABO de Palmer es un conmutador balanceado de una entrada a dos sali-
das y, por lo tanto, es la opcién perfecta para enviar una sefial a dos
entradas diferentes.

¢ En el escenario, puede hacer que el micréfono vocal alterne entre FOH

y la mesa de mezclas de monitorado, de modo que podra comunicarse con el
mezclador y la banda.

e Dos ajustes de sonido distintos. Si desea tener otro efecto o sonido

en el micréfono, por ejemplo, un efecto de teléfono o mads eco, conecte
las dos salidas del PEABO a dos canales de la mesa de mezclas. Asi, podra
realizar ajustes distintos y cambiar de un canal a otro en el escenario
segun crea conveniente.

e Con el PEABO puede dirigirse a dos zonas o espacios distintos.

La conmutacién se realiza a través de un sdélido pedal con enclavamiento,
y el LED rojo indica claramente la salida seleccionada. Unos conmutadores
deslizantes permiten atenuar ambas salidas de forma independiente (6, 15
o 21 dB). Un conmutador Ground-Lift ayuda a evitar los bucles de masa.
Estd alojado en una sélida carcasa metalica con salientes en la base que
protegen las entradas y salidas. Dispone de unos orificios para su mon-
taje facil y seguro en un rack o en una pedalera.

El PEABO es un equipo totalmente pasivo y funciona sin alimentacién eléc-
trica. Solo para que se ilumine el LED, es necesaria una bateria de 9
voltios.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD INPORTANTES

1) Lea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar el equipo.

2) Siga todas las advertencias de seguridad y guarde estas instrucciones
para poder consultarlas en el futuro.

3) Siga todas las instrucciones.

4) No utilice este equipo cerca de lugares con agua o humedad.

5) Limpielo solo con un trapo seco.

6) Evite instalar el equipo cerca de radiadores, acumuladores de calor,
estufas o cualquier otra fuente de calor.

7) Utilice uUnicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

8) En caso de mantenimiento, acuda siempre a personal de servicio técnico
cualificado. Serd necesario acudir al servicio técnico si el equipo esta
dafiado, se ha vertido liquido sobre él, o un objeto ha caido en su inte-
rior, se ha expuesto a lluvia o la humedad, no funciona correctamente, o
se ha caido accidentalmente.

NO INTENTE REPARAR EL EQUIPO USTED MISMO. ACUDA A UN TECNICO DE MANTEN-
IMIENTO CUALIFICADO. NO REALICE AJUSTES INTERNOS NI ANADA COMPONENTES A
ESTE EQUIPO, Y NO MANIPULE LOS COMPONENTES ELECTRONICOS INTERNOS. DE NO
SEGUIR LAS INSTRUCCIONES PODRIA CAUSAR UN CORTOCIRCUITO Y ANULAR LA GA-
RANTIA DE ESTE EQUIPO.

Dado que en Palmer trabajamos constantemente en mejorar nuestros produc-
tos, las especificaciones técnicas y el aspecto estan sujetos a cambios.
Ademas, Palmer podrad realizar modificaciones en los productos ocasional-
mente sin previo aviso.
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B CONMUTADOR. GROUND-LIFT

E1l ABO permite conectar dos equi-
pos enchufados a la red eléctrica
(por ejemplo, 2 mesas de mezcla).
Esta configuracién podria producir
zumbidos. En tal caso, utilice
este conmutador para desconectar
la masa de la segunda salida.

AVA
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Musical Instruments

PEDAL

Permite conmutar entre las dos
salidas. Es un pedal con enclava-
miento, y el LED indica qué salida
esta activa.

ENTRADA

(Nota: solo para micréfonos
dinadmicos y similares que no re-
quieren alimentacién fantasma) .En
esta entrada se conecta una sefial
de micréfono o de linea.

Salidas: La sefial de entrada con-
muta entre la salida A o B (se
enciende el LED).

PAD SALIDA A

Utilice este conmutador para at-
enuar 15 dB la salida A.

PAD SALIDAB

Para mas flexibilidad, la salida
B se puede atenuar en dos niveles
(15 dB o 6 dB). Ambos conmuta-
dores se pueden utilizar simul-
taneamente para lograr una mayor
atenuacién.

o[RS

LED: El indicador LED se ilumina
cuando la salida B estd selec-
cionada. (Nota: debe tener una
bateria instalada).
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CARACTERISTICAS TECNICAS

referencia del producto: peabo

tipo de producto: conmutador

tipo: pasivo

conmutacién: conmutador de salida
numero de canales: 2

numero de entradas: 1

conectores de entrada: XLR

numero de salidas: 2

conectores de salida: XLR

salidas aisladas por no

transformador:

controles: atenuador de salida
indicadores: numero de canal
alimentacién eléctrica: 9 V bloque

consumo de corriente: n.d. A

material de la carcasa: acero

superficie de la carcasa: texturizado

ancho: 100 mm

fondo 120 mm

altura: 60 mm

Adam Hall GmbH. Todos los derechos reservados. Los datos técnicos y las
caracteristicas funcionales del producto estan sujetos a modificacio-
nes.
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LINTACION DE RESPONS ABILIDAD

Si su producto Adam Hall no funciona de acuerdo con las garantias mencio-
nadas arriba, tendra derecho exclusivamente a la reparacién o sustitucién
del mismo. La responsabilidad maxima de Adam Hall en virtud de los térmi-
nos de esta garantia estad limitada al menor importe que resulte del pre-
cio de compra del producto, del coste de la reparacién o la sustitucién
de las piezas que han dejado de funcionar en condiciones normales de uso.

Adam Hall no sera responsable de cualquier dafio causado por el producto
o por el mal funcionamiento del producto, incluidas la pérdida de ganan-
cias, la pérdida de ahorros o cualquier consecuencia derivada de dichas
pérdidas. Adam Hall no se hard responsable de ninguna reclamacién presen-
tada por un tercero o por el comprador inicial en nombre de un tercero.

Esta limitacién de responsabilidad se aplicara con independencia de que
se solicite una indemnizacidén por dafios y perjuicios, o se presenten
reclamaciones por negligencia, contractuales o de cualquier otra indole,
y no podra ser derogada o modificada. Esta limitacién de responsabilidad
sera efectiva incluso en el caso de que el comprador hubiese avisado pre-
viamente a Adam Hall o a alguno de sus representantes de la posibilidad
de reclamar dafios y perjuicios. No obstante, esta limitacién de respon-
sabilidad no tendra efecto en caso de reclamacidén por dafios personales.

Esta garantia limitada le otorga derechos legales especificos. Puede que
posea derechos adicionales conforme a la legislacién del pais o Estado en
el que se encuentre. Le recomendamos que consulte la legislacién vigente
en su pais o Estado para conocer el alcance de sus derechos.

APLICACION DE LA GARANTIA

Para solicitar asistencia técnica en relacién con el producto en ga-
rantia, pdéngase en contacto con Adam Hall o con el distribuidor autoriza-
do donde adquirié el producto.

DECLARACION DE CONFORMWDAD CE

Estos productos cumplen los requisitos esenciales de las directivas euro-
peas 2004/108/CE (EMC) y 2006/95/CE (LVD). Para mas informacién, consulte
www.adamhall.com.

E ELINNACION CORRECTA BDE ESTE PRODUCTO (BESECHOS ELECTRI-
— C0S)

(Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de re-
cogida selectiva de residuos)

El simbolo que aparece sobre el producto o en la documentacién adjunta
indica que, al final de su vida util, no deberad desecharse con los demas
residuos domésticos. Para evitar posibles efectos negativos en el me-
3
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dio ambiente y en la salud humana debidos al vertido incontrolado de
desechos, no mezcle este producto con los demads residuos. La recogida
selectiva ayuda a su posterior reciclaje y fomenta la reutilizacién sos-
tenible de los componentes de este equipo.

Si usted es un particular, debera ponerse en contacto con el distribuidor
donde adquiridé este producto, o con el ayuntamiento, para informarse so-
bre el reciclaje adecuado de este equipo.

Si usted es una empresa, deberd ponerse en contacto con su proveedor e
informarse sobre los términos y condiciones de su contrato de compra-ven-
ta. Este producto no debe ser eliminado junto con otros residuos comer-
ciales.

DECLARACON SOBRE RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y
= £l ECTRONICOS

Este producto Palmer se ha desarrollado y fabricado con materiales y com-
ponentes de alta calidad que se pueden reciclar o reutilizar. Este sim-
bolo indica que los equipos eléctricos y electrdénicos deben separarse del
resto de residuos comunes al final de su vida util.

Para desechar este producto, llévelo al punto de recogida municipal o al
centro de reciclaje especifico para este tipo de equipos. De este modo,
contribuird a proteger el medioambiente.

' PILAS 3§ ACUNILADORES

mmm Las pilas suministradas o las pilas recargables se pueden reciclar.
Para desecharlas, depositelas en un contenedor especial o entréguelas a
su proveedor especializado. Para proteger el medioambiente, deseche sélo
pilas gastadas.
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GARANTIA LINTADA

Esta garantia limitada se aplica a los productos distribuidos por Adam
Hall.

No afecta a los derechos de garantia legal que asume el vendedor. De
hecho, le concede al usuario derechos adicionales ante Adam Hall, inde-
pendientes de la garantia legal.

Adam Hall garantiza que el producto que ha adquirido de Adam Hall o de
cualquier distribuidor autorizado de Adam Hall estara exento de defectos
de material y mano de obra, en condiciones normales de uso, durante un
periodo de 2 o 3 afios a partir de la fecha de compra.

La garantia limitada entra en vigor el dia de la fecha de compra. Para
tener derecho a esta garantia serd necesario presentar un justificante de
compra valido en el que figure la fecha de compra del producto, por ejem-
plo, la factura o el albaran de entrega. Si el producto que ha adquirido
necesitara una reparacién durante la vigencia de la garantia limitada,
tendra derecho a obtener los servicios de garantia conforme a los térmi-
nos y condiciones establecidos en este documento.

Esta garantia limitada se aplica uUnicamente al comprador original de
este producto de Adam Hall y no se puede transferir a terceras personas
a las que el comprador haya cedido la propiedad del producto. Durante el
periodo de garantia limitada, Adam Hall se compromete a reparar o susti-
tuir las piezas defectuosas del producto. Todas las piezas o componentes
retirados durante la reparacién pasaran a ser propiedad de Adam Hall.

En el caso poco probable de que se produzca un fallo recurrente en el
producto adquirido, Adam Hall, a su entera discrecién, podra optar por
sustituir dicho producto por otro de similares caracteristicas.

Adam Hall no garantiza el funcionamiento ininterrumpido y sin fallos de
este producto. Adam Hall no se hace responsable de los posibles daiios
ocasionados por no seguir las instrucciones de uso suministradas con el
producto Adam Hall. Esta garantia limitada no se aplica: - en caso de
desgaste normal de los consumibles (baterias, etc.) - a los productos
cuyo numero de serie ha sido borrado, o que han quedado dafiados y defec-
tuosos debido a un accidente - en caso de defectos ocasionados por una
incorrecta utilizacién o manipulacién, o cualquier otra causa ajena

- en caso de utilizacién del producto no conforme con los parametros es-
tablecidos en la documentacién facilitada con el producto

- en caso de utilizacién de piezas de repuesto no fabricadas o vendidas
por Adam Hall

- si el producto ha sido modificado o reparado por personal no autorizado
por Adam Hall

Estos términos y condiciones constituyen el acuerdo de garantia integro y
exclusivo entre usted y Adam Hall en relacién con el producto Adam Hall
que acaba de adquirir.
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WNW.PALMER-GERMANY COM

PALMER IS A BRAND OF THE ADAM HALL GMBH

ADAN HALL GMBH - DAIMLERSTRASSE 4

61267 NEU-ANSPACH - GERMANY

FON: (+4-9) 608l / 44 14 - 0 - FAX: (+49) 608! / 94 14 - 1000
WWWADAMHALL.CON
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